CONTENTS ON/OFF: Slide the ON/OFF switch forward to turn the light on. It PAALLE/POIS: Tyinna ARLLE/POIS-kytkintd eteenpin

(EN)English 01 will turn back on at the last brightness level it was at before being sytyttaaksesi valon. Valo palaa sille kirkkaustasolle, jolla sité
turned off previously. Slide the ON/OFF switch back to turn it off. viimeksi Kéytettiin ennen sen kytkemistd pois péalta. Tyonna

(CHS) Py 01 CHANGE BRIGHTNESS LEVEL: This product has four preset PAALLE/POIS-kytkin takaisin poistaaksesi valon kaytdstd.

(FI)Finnish______________________ brightness levels: 2.5, 10, 40, and 160 lumens (the max output is KIRKKAUSTASON MUUTTAMINEN: T4ll4 tuotteella on nelj&
(NO ) Norwegian © 320 lumens). When the flashlight is on, single press the “+” or ennalta asetettua kirkkaustasoa: 2.5, 10, 40 ja 160 lumenia
777777777777777777 “.” sensor to increase or decrease the brightness by a single level. (maksimiteho on 320 lumenia). Paina taskulampun péall ollessa
(SV)Swedish _____________________ 03 If you need a different brightness level than the four preset modes, "+" tai "-"-painiketta kerran kirkkauden lisaamiseksi tai
press and hold the “+" or “-", and it will increase or decrease the véhentdmiseksi yhden tason verran. Jos haluat kayttda muita
(NED) Nederland __________________ brightness level gradually to the exact setting that you need kuin nelj3 esiasettua kirkkaustasoa, paina ja pidd "+" tai
(PL)Polska ______________________ 04 ranging from 1 to 320 lumens. Release the sensor to select your "-"-painiketta painettuna, jolloin kirkkaustaso suurenee tai
desired output (custom brightness switch range: 1~320 lumens). pienenee vahitellen tasmalleen haluamallesi tasolle, joka voi
(DE)Deutsch _____________________ 05 In order to reach the max 320 lumen mode, you must press and vaihdella valilla 1 - 320 lumenia. Vapauta painike valitaksesi
(HU )Magyarorszag_ _ . ___________. 06 hold the + symbol until it reaches the highest level. halutun tehon (mukautetun kirkkauskytkimen alue: 1 ~ 320
lumenia). Ottaaksesi kéyttdon enintaan 320 lumenin
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USER MANUAL
10N (LIMITED EDITION)

INSIDE THE BOX
10N, Micro-USB Cable, Keychain, Connection ring, Tempered
glass screen protector, User Manual
SPECIFICATIONS
Material: Frame (Titanium), Control Panel (Glass).
Max Mode 1 Mode2 Mode3 Mode4 Min
8- 320 160 40 10 25 1
e LUMENS  LUMENS  LUMENS  LUMENS  LUMENS  LUMENS
27min  1h 4n 16h  45h  S90n

®
© 750cd 400cd 100cd 25¢d —  —
=

(RU)Pycekwi_____________________ 06 maksimitilan, sinun pitéd painaa + -merkki, kunnes se
55m 40m 20m 10m — — (ES)Espafiol 07 saavuttaa korkeimman tason.
(RO)Romanesc ___________________ 08

(JP) BHE FH/RHAENTTON/OFFIESEFTY, T
B AUREHISRORES FISBON, OFFEESEA.,

- All performance claims to ANSI/NEMA FL1-2009 Standard
- Maximum charging time 1.5h

- . . I " FR)Frangais . ____________________ 09 U . N
- Remalning batery power ndicator:green (>75%), yelon (15% ~75%) orred (<15%) (FR) Frang %Eﬂ% : Z!SF@HEW%UE@H g.S;ﬁH& 10i7% PR/AV: Skyv PA/AV-bryteren for & sI3 p4 Iyset. Lyset vil sI3 seg pa
CHARGING (BG)6BArapekM_ _ - ______________ 10 Bz 40;"'.5}3;1?0,@&}3(1"01[\1E?ﬁ%méﬁizoigﬂﬁ). igjen pa ved det siste lysstyrkenivet som ble brukt fgr Iykten ble
Please charge the product before use. Connect the flashlight to an (IM)Malia __ 11 ﬁmﬁi, $}§¥‘+ . B - @J‘—i%_'/\: ﬁEiE.IEESZ slatt av. Skyv PR/AV-bryteren for & I3 av lyset.
external USB power source (USB power source is not included -, e Jf.l& yuﬁ%ﬁﬁ& EE_ET‘:E@E-FJ“&—+ ENDRE LYSSTYRKE : Dette produktet har fire forhdndsinnstilte
with this product. You can use the USB port of a computer, (SK) Slovenskyjazyk - _____________ 1l + B - SRR MANEREIHEERE R ’

lysstyrkenivaer: 2.5, 10, 40 og 160 lumen (maks styrke er 320

lumen). N&r lommelykten er p8, trykker du pa "+" eller "-" for &
02

B, BB (EVERE: 1~320i8).
01

charging adapter for digital products, or power banks). When the
charging status indicator is red, the light is currently charging.
When the indicator turns green, the light is fully charged.

7. (SATHREE. BRECFE-E— AR
nEY. )

E—MIE : BDS(F4E 2.50— A, 10—
A40)L— 4,160 JL— A (Max320 L—
AV), mMTRIC [+] F&E -] €vy—%
1EHEY &, B2 & 1BREEFZYTHFREY
TEEY, £ [+l & [-] oY —%R
B ET, BBREE1320L— AV OBT
BEHTHCENTEET, FROBPISTEY
Y—IDIgEET L. FOREIIAEESNE
3. MaX 320)L—AVETESBEHICIE.

[+] 2BAFTHLEGT 2LENSHY FT,

diminuer graduellement le niveau de luminosité de 1 a 320
lumens. Relachez le capteur pour sélectionner la puissasnce
désirée (plage de commutation de la luminosité personnalisée: 1
~ 320 lumens). Pour atteindre le mode 320 lumens maximum,
vous devez appuyer et maintenir le symbole "+" jusqu'au niveau
le plus élevé.

predefinidos, mantén presionado el sensor “+" 0 “-“y cambiara
¢l brillo gradualmente de 1 a 320 limenes, suelta el sensor

cuando el brillo esté como deseas. Para llegar al maximo de 320
limenes, deja presionado el “+" hasta llegar al maximo nivel.

NpeaycmMoTpeHo yeTbipe yposHa apkocTu: 2.5 10, 40 n
160 niomeH (MaKkcMManbHbIil CBETOBO MOTOK
coctasnset 320 nomeH). Mpu BKNtOUEHHOM PpoHape
HaXXMWTe Of\NH Pa3 Ha CEHCOPHbIE KHOMKN «+» Nin
«-», 4TOGbI MEPEKNIOUNTL PEXIM Ha | ypoBeHb BBEPX
1y BHW3. ECnu Bam Hy>KeH pyroii ypoBeHb
APKOCTY, YeM YeTbipe NpeAyCTaHOBMEHHbIX PeXUMa,
HaXMWTe 1 yAEPXKUBANTE «+» UK «-», n GOHapb
NOCTENEeHHO YBEeNNYUT NN YMEHbLUNT YPOBEHb
APKOCTY 0 HYXKHOTO BaM 3HaueHUs B AnanasoHe ot
1 fo 320 ntomeH. OTNyCTUTE AATUMK, 4TOBbI BbIGPATD
Kenaemblil ypoBeHb APKOCTY (HacTpamBaemblii
nmanasoH: 1 ~ 320 niomeH). Y1o6b1 fOCTUUL
MaKCMManbHOro pexuma B 320 NoMeH, Bbl AOMKHbI
HaXaTb 1 yAepXnBaTb KHOMKY «+» 40 Tex nop, noka
¢$oHapb He JOCTUTHET HaNBbICLLErO YPOBHA APKOCTU.

PORNIT/OPRIT: Actionati butonul lateral pentru a porni / oprii
lanterna. Lanterna va memora ultimul mod folosit inainte de
oprire.

SCHIMBAREA TREPTELOR DE ILUMINARE: Aceasta lanterna
este prevazuta cu 4 moduri prestabilite: 2.5, 10, 40 si 160
lumeni. Modul maxim de iluminare este de 320 lumeni. Atunci

ON/OFF: nnb3HeTe CTPaHWYHNAT 6YTOH Hanpe, 3a
na BKlounTe GpeHepyeTo. To Le cBeTHe B
NOCNeHVNAT N3MON3BaH PeXNUM npean
usKmlouBaHeTo. MiTb3HeTe byToHa Hasafj 3a
U3KIIoYBaHe.

cand lanterna este pornita, apasati scurt pe semnele (+) , (-) (FR)Frangais
pentru a trece ciclic prin cele 4 moduri presetate. Lanetra este CMAHA HA PEXXMMUTE HA PABOTA: etepueto
prevazuta si cu functie “dimmer” : tineti apasat pe semnele (+) , ALLUMER / ETEINDRE: Faites glisser le commutateur ALLUMER / pasnonara C YeTVpu 3anameTeHn HUBa Ha APKOCT:

2.5,10, 40 n 160 nymeHa (MakcumanHaTta cuna Ha
cBeTeHe e 320 nymeHa). [Mpw BKoYeHO dpeHepye
HaTWCHeTe nocnefjoBaTeNIHO ceHsopute ,+" nnn ,-"
3a NpeMunHaBaHe, KbM CllefiBalLnA PeXUM Ha

) "e'?"”. a cre_ste / descreste gradu_al de la 1 lumen la 320 ETEINDRE vers I'avant pour allumer la lampe. Il se rallume au
lumeni. Ridicati degetul de pe ecran in momentul cand se doreste dernier niveau de luminosité auquel il était avant d'étre éteint
pastrarea intensitatii selectate. Singurul mod in care se poate auparavant, Faites glisser le commutateur ALLUMER / ETEINDRE
atinge modul Turbo (320 lumeni) este apasarea simbolului tactil pour 'steindre,

(+) pana la atingerea intensitatii maxime.

ENCENDIDO/APAGADO: Deslice el switch (ON/OFF) hacia
adelante para encender la luz. Encendera en el nivel de brillo cBeTeHe. CbLLO TaKa C MOMOLLA Ha ABaTa CeH30pa
donde se quedd por (itlima vez antes de ser apagado. Deslice CHANGER LE NIVEAU DE LUMINOSITE: Ce produit posséde 4 MOXeTe MNaBHO A2 yBennJaBaTe UM Havmansgare
nuevamente el switch para apagar. niveaux de luminosité prédéfinis: 2.5, 10, 40 et 160 lumens (la cunata Ha ceeTeHe oT 1 o 320 nymeHa, KaTo
CAMBIAR NIVEL DE BRILLO: Este producto tiene cuatro niveles puissance maximale est de 320 lumens). Lorsque la lampe est CbOTBETHO 3afbpXuTe ,+" UK ,~" O OTNyCKaHe. 3a

predefinidos de brillo: 2.5, 10, 40 y 160 limenes (la salida _ allumée, appuyez sur le bouton "+" ou "-" pour augmenter ou [OCTUraHe Ha MaKCUMaNHUAT pexum oT 320 nymeHa
maxima es de 320 limenes). Cuando la linterna esté encendida, diminuer la luminosité d'un seul niveau. Si vous avez besoin d'un TpsAb6Ba Aa HaTUCHETe 1 3aAbpXnTe ,+" CeH30pa.
presione el sensor “+" 0 “-“ para incrementar o disminuir el ON/OFF : 1#&(<&% 50N / OFFR A v F%Ri/5I= niveau de luminosité différent des quatre modes préréglés,

274 REEDERITLT, RIEEHETLE maintenez le bouton «~+» ou «-» enfoncé pour augmenter ou
08 09

nivel del brillo. Si necesitas otro nivel que no sea de los
07




oke eller redusere lysstyrken med ett niva. Hvis du gnsker en
annen lysstyrke enn de fire forhdndsinnstilte modusene, holder
duinne "+" eller "-", og lysstyrken vil gke eller reduseres gradvis
til den ngyaktige innstillingen du gnsker, fra 1 til 320 lumen. Slipp
for & t ai bruk gnsket lysstyrke (tilpasset lysstyrkebryteromrade:
1~320 lumen). For & nd den maksimale styrken pa 320 lumen,
mé du holde inne symbolet + til lykten nar maks niva.

PR/AV: Skjut PR/AV-knappen fram#t fir att sI3 pa lampan. Den
Btergdr till den sista ljusstyrkan som var p8 innan den stéangdes
av tidigare. Skjut tillbaka PA/AV-knappen for att stanga av den.

/ANDRA LJUSSTYRKAN: Den har produkten har fyra forinstallda
nivaer for ljusstyrka: 2.5, 10, 40 och 160 lumen (maxutgangen ar
320 lumen). Nar ficklampan &r padlagen, tryck en géng pé sensomn
"+" eller "-" for att Gka eller minska ljusstyrkan med en enda niva.
Om du behdver en annan ljusstyrka an de fyra forinstallda lagena,
tryck och hall intryckt "+" eller "-" och ljusstyrkan kommer att Gka
eller minska gradvis till den exakta installningen du behdver (frdn
1till 320 lumen). Slépp sensorn for att vélja onskad utgéng
(anpassat bytesintervall for ljusstyrka: 1 ~ 320 lumen). For att n&
maximalt lge 320 lumen méste du trycka och hélla intryckt +
symbolen tills den nér den hégsta nivan.

ACCENSIONE/SPEGNIMENTO: Far scorrere I'interruttore ON/OFF
in avanti per accendere la torcia. Verra richiamato l'ultimo livello
di luminosita che era selezionato al momento dello spegnimento.
Per spegnerla, far scorrere indietro l'interruttore ON/OFF.

CAMBIARE IL LIVELLO DI LUMINOSITA: Questo prodotto dispone
di quattro livelli di luminosita predefiniti: 2.5, 10, 40 e 160 lumen
(l'uscita massima ¢ di 320 lumen). Quando la torcia & accesa,
una pressione del sensore "+" 0 "-" per aumentare o diminuire la
luminosita di un singolo livello. Se si avra bisogno di un livello di
luminosita diverso rispetto alle quattro modalita preimpostate,
tenere premuto "+" 0 "-" il livello di luminosita aumentera o
diminuira gradualmente (da 1 a 320 lumen) fino allimpostazione
esatta di cui si necessita. Rilasciare il sensore per selezionare
l'output desiderato (intervallo personalizzato di luminosita: da 1 a
320 lumen). Per raggiungere la modalita massima da 320 lumen,
& necessario tenere premuto il simbolo "+" fino a raggiungere il
livello pil alto.

Zapnutie / vypnutie: posurite prepinac ON / OFF smerom
dopredu a zapnite svetlo. Znovu sa zapne pri poslednej rovni
jasu, pred ktorou bola predtym vypnuta. Posurite prepinac ON /
OFF spét, aby ste ho vypli.

ZMENA GROVNE JASU: Tento vyrobok mé Styri prednastavené
(rovne jasu: 2.5, 10, 40 a 160 limenov (maximélny vykon je 320
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AAN/UIT: Schuif de AAN/UIT knop naar voren om de lamp aan te
zetten. Hij gaat altijd aan op de lichtstand die voor het laatst is
gebruikt. Schuif de AAN/UIT schakelaar terug om de lamp uit te
zetten.

LICHTSTAND VERANDEREN: Deze lamp heeft vier
voorgedefinieerde lichtstanden: 2.5, 10, 40 en 160 lumen (de
max output is 320 lumens). Als de lamp aan staat, druk dan kort
op de "+" of "-" sensor om de helderheid te verhogen of te
verlagen met één niveau. Als u een afwijkend helderheidsniveau
wilt gebruiken, houd dan de "+" of "-" ingedrukt om de
helderheid geleidelijk te verhogen of te verlagen naar het
gewenste niveau tussen 1 en 320 lumen. Laat de sensor los
zodra de gewenste niveau is bereikt. De hoogste lichtstand van
max 320 lumen kan alleen worden bereikt door de "+" sensor
ingedrukt te houden totdat het hoogste niveau is bereikt.

Wi/Wyk: W celu wiaczenia latarki nalezy przesunag przetacznik
ON/OFF do przodu. Urzadzenie wiaczy sie ponownie na ostatnio
uzywanym trybie $wiecenia. Aby wytaczy¢ latarke przesu i
przetgcznik ON/OFF z powrotem.

ZMIANA TRYBU SWIECENIA: Latarka ma wstepnie zdefiniowane
cztery tryby swiecenia: 2.5, 10, 40 i 160 lumendw ( maksymalna
moc latarki wynosi 320 lumendw). Gdy latarka jest wiaczona,
pojedyncze wcisniecie czujnika "+" lub "-" spowoduje
zwiekszenie lub zmniejszenie jasnosci o jeden poziom. Jezeli
potrzebujesz innego poziomu jasonzi)éci niz wstepnie zdefiniowane

limenov). Ked'svieti baterka, jednoducho stlacte snimag "+"
alebo "-" na zvySenie alebo zniZenie jasu o jednu troven. Ak
potrebujete ind Groven jasu ako Styri prednastavené rezimy,
stlacte a podrzte tlacidlo "+" alebo "-" a postupne zvysi alebo
Znizi (roven jasu na presné nastavenie, ktoré potrebujete v
rozmedzi od 1 do 320 limenov. Uvolnite snimac a vyberte
pozadovany vystup (vlastny rozsah spinaca jasu: 1 az 320
Itmenov). Ak chcete dosiahnut rezim maximaine 320 svetelnjch
podmienok, musite stlacit a podrZat symbol +, kym nedosiahne
najvyssiu droven.

DANGER

- Do not throw the light directly into human eyes. This may cause
temporary blindness, or permanent damage to the eyes.

cztery tryby, nacisnij i przytrzymaj czujnik "+" lub "-". W ten
sposdb stopniowo zwiekszysz lub zmniejszysz poziom jasnosci do
Zzadanego przez ciebie poziomu, w zakresie od 1 do 320 lumenéw.
Puszczenie czujnika spowoduje zatrzymanie na wybranym przez
ciebie poziomie jasnosci (zakres czujnika: 1~320 lumendw). W
celu osiggniecia maksymalnego trybu 320 | 6w, nalezy
nacisnac i przytrzymaé symbol "+" az do osiggniecia
najwyzszego poziomu.

EIN/AUS: Schieben Sie den EIN/ AUS-Schalter nach vorne, um die
Lampe einzuschalten. Es wird bei der letzten Helligkeitsstufe
wieder eingeschaltet, bevor es vorher ausgeschaltet wurde.
Schieben Sie den Ein-/Ausschalter zuriick, um sie auszuschalten.
WECHSELN DER HELLIGKEITSSTUFEN: Dieses Produkt verfiigt
{iber vier voreingestellte Helligkeitsstufen: 2.5, 10, 40 und 160 Lumen
(die maximale Leistung betrégt 320 Lumen). Wenn die Taschenlampe
eingeschaltet ist, driicken Sie einfach den Sensor "+" oder "-", um die
Helligkeitsstufe zu erhdhen oder zu verringern. Wenn Sie eine andere
Helligkeitsstufe als die vier voreingestellten Modi bendtigen, driicken
und halten Sie die Taste "+" oder "-", und die Helligkeitsstufe wird
sich allmahlich auf die exakte Einstellung erhdhen oder verringern, die
Sie von 1 bis 320 Lumen bendtigen. Lassen Sie den Sensor los, um
die gewiinschte Leistung auszuwahlen (benutzerdefinierte
Helligkeitsstufe: 1 ~ 320 Lumen). Um den maximalen
320-Lumen-Modus zu erreichen, miissen Sie das + Symbol driicken
und halten, bis es auf die hichste Helligkeitsstufe erreicht.
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WARRANTY

Within 7 days of purchase: Return to retailer from which
you purchased for repair or replacement.

Within one year of purchase: Return to Olight for repair or
replacement. This warranty does not cover normal wear and
tear, modifications, misuse, disintegrations, negligence,
accidents, improper maintenance, or repair by anyone other
than an authorized retailer or Olight itself.

Battery Warranty: Olight offers one year warranty for all
rechargeable batteries.

This warranty does not cover normal wear and tear,
modifications, misuse, disintegrations, negligence, accidents,
improper maintenance, or repair by anyone other than an
authorized retailer or Olight itself.

EU-DECLARATION OF CONFORMITY

W} EU-Declaration of Conformity can be
found here:
https://olightworld.com/ec-declaration

BE/KI: A BE/KI kapcsold elére csiisztatasaval kapesolja be a
lémpét. Bekapcsolaskor a lampa a kikapcsolas elétt utoljdra
hasznalt fényeréfokozatra all. A ldmpa kikapcsolasahoz hiizza
hétra a BE/KI kapcsolt.

A FENYERGFOKOZAT MEGVALTOZTATASA: A késziilék négy elére
beallitott fényersfokozattal rendelkezik: 2.5; 10; 40 és 160 lumen
(a maximalis kimeneti teljesitmény 320 lumen). A bekapcsolt
allapotban lévé lampan nyomja meg egyszer a “-" vagy “+“
kapcsoldt a fényerd egyetlen fokozattal torténé csokkentéséhez
vagy niveléséhez. Amennyiben az elére beallitott fényeréfokoza-
toktdl eltérd értékre van sziiksége, tartsa nyomva a “-" vagy “+“
kapcsoldt, amig 1 és 320 lumen kozotti tartoméanyban el nem éri a
kivant fényeré értéket. A kapcsold felengedésével valaszthatja ki
a kivant kimeneti teljesitményt (1-320 lumen kozotti
tartoményban). A maximalis 320 lumenes izemmad eléréshez a
“+" szimbolummal elltott kapcsoldt a legerésebb fokozat
eléréséig folyamatosan nyomva kell tartan.

BKJ1 / BbIKJ1: Nepeaguntbte

nepexntoyatenb BKJ1/BbIKS1, uto6bl BKNtoUnNTb nnm
BbIKMIOUNTb GpOHaPb. [Py NOBTOPHOM BKIIOUEHNN
doHapb aKTVBMPYET paHee 1Cob30BaHHbIN
PEXUM APKOCTH.

N3meHeHne ypoBHA APKOCTU: B dpoHape
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Technical Support Inquiries
techsupport@olightworld.us
Customer Service
customer-service@olightworld.com
cs@olightworld.us

Visit www.olightworld.com to see our complete
product line of portable illumination tools.
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Olight Technology Co., Limited
Address: 5th Floor, Building A2,

Fuhai Information Harbor, Fuhai Subdistrict,
Bao'an District, Shenzhen,

China 518103

Made In China
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